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predpisovanju, oddajanju in zaračunanju
zdravil.

Ljubljana.
Natisnila Ig. pl. KIeinmayr & Fefl. Bamberg

1919 .



ko 3C3



Ministrstvo narodnega zdravja
kralj. Srbov, Hrvatov in Slovencev

A. štev. 15024.

9. avgusta 1. 1919. Beograd.

O O

Zdravstvenemu odseku za Slovenijo in Istro

v Ljubljani.

Vzamem na znanje predlog Narodne vlade za Slovenijo, zdrav¬

stveni odsek, št. 4525/19, in odobravam, da se uvede v Sloveniji

poraba srbske lekarniške takse od leta 1900. in „Začasne izpremene

in dopolnitve k lekarniški taksi“ od leta 1900. in njenega dodatka

od leta 1903. tako dolgo, dokler se ne priredi nova taksa za vse

ozemlje Kraljestva Srbov, Hrvatov in Slovencev primerno mojim

odlokom od dne 29. decembra 1918., št. 3169, in od dne 8. maja

1919., št. 6470.

Minister narodnega zdravja:

Ur. Krulj s. r.
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Naredba.

Te začasne izpremene in dopolnitve pravil, cen zdravil, posod
in takse za delo k lekarniški taksi od 1.1900., št. 2453 od 21. marca
1900, in k dodatku lekarniške takse od 1.1903., št. 11.762 od 10. de¬
cembra 1903, katere sem vzel na znanje in odobril z rešitvijo
št. 3716 od 19. marca leta 1919., postanejo pravoveljavne od
15. aprila 1. 1919 do nadaljnje naredbe. Vsi lekarnarji na ozemlju
Srbije se morajo držati teh izpremen in dopolnitev pri oddajanju
in zaračunavanju zdravil. Po lekarniški taksi od 1. 1900. in njenem
dodatku od I. 1903. smejo lekarnarji oddajati samo tista zdravila,
ki jih te izpremene ne vsebujejo.

Ako se kdo izmed lekarnarjev ne bo držal teh izpremen, bo za¬
padel kazni od 50 do 300 dinarjev po členu 24., točka 25. po e,
zakona o uredbi zdravstvene stroke in čuvanju narodnega zdravja.

Št. 3716.
19. marca 1.1919.

Minister narodnega zdravja:

Ur.Krulj s. r.





Naredba Ministrstva notranjih del od 21. marca 1.1900. o novi po¬
pravljeni taksi na osnovi prve izdaje srbske farmakopeje z dodatkom

novih zdravil, ki se sedaj v zdravstvu potrebujejo.

I.

Pravila
po katerih se morajo ravnati vsi lekarnarji in zdravniki pri pred¬

pisovanju, oddajanju in zaračunavanju zdravil.

§ 1 .
Nova taksa postane pravoveljavna 1. avgusta 1900.

§ 2 .
Vsi lekarnarji in zdravniki so dolžni nabaviti: si po en izvod,

ga vedno imeti in se strogo po njem ravnati.

§ 3.
Tista zdravila, ki so v taksi s križcem • zaznamenovana, sme

lekarnar oddati samo, če so predpisana od zdravnika, ki ima ob¬
lastveno pravico za izvrševanje prakse.

§ 4.
Pri napravljanju in oddajanju zdravil je lekarnar dolžan točno

izvršiti vse, kar je na receptu zapisano.
Recepte, pri katerih bi bila maksimalna doza prekoračena, sme

lekarnar oddati’ le, če stavi zdravnik poleg doze znak (!). Ob
takih prilikah je zdravnik dolžan količino zdravila z besedami za¬
pisati. Take recepte mora lekarnar obdržati1 in oddati mesto njih
prepis.
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§ 5.

Ponavljanje zdravil po receptu je dovoljeno samo takrat, ako
predpisana zdravila niso močnega učinka, to so ona, ki so ome¬
njena v § 3. in s križcem zaznamenovana. — Recepti, na katere
zdravnik izrecno zapiše ne repetatur, se ne smejo ponavljati.

\

§ 6 .

Zdravila, ki jih ta taksa ne vsebuje, sme lekarnar računati tako,
da en vinar kupne cene računa za tri pare.

§ 7 .

Oddajanje zdravil na kopije, kakor tudi kopiranje receptov v
lekarnah je prepovedano, če so zdravila izmed onih, ki so omenjena
v § 3.

§ 8.

Recepti, na katerih je označeno cito ali stalim se morajo kolikor
mogoče hitro oddati.

§ 9 .

Recepti s pripisom secundum meam praescriptionem ali s kakšno
slično opombo, ki bi sporazumevala zdravnika z lekarnarjem, se ne
smejo oddati.

§ 10 . ,
Recept mora biti jasno in razločno napisan. Ako lekarnarju

recept ni dovolj jasen, ne sme oddati zdravila, preden se ni pre¬
pričal pri zdravniku o točnosti prepisa.

Na vsakem recepiu mora biti napisano ime bolnika. Ako zdrav¬
nik tega ne stori, je dolžan lekarnar označiti ime, da se preprečijo
zamene zdravil. Če prinašalec recepta ne dovoli napisati nanj ime
bolnika, tedaj se mora zaznamenovati recept s kakim drugim znakom.

Ako je na receptu zapisano fiat expeditio simplex, utora lekarnar
računati najnižjo ceno za posode, ki je v tej taksi.
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§ 12 .
Ako zdravnik na receptu zapiše pro paupero, mora lekarnar

odbiti 30 % od cene zdravila, dela in posode in ta odbitek na receptu
jasno označiti.

§ 13.
Ako zdravnik pri kakem indiferentnem zdravilu ne napiše koli¬

čino, ampak samo quantum salis, mora lekarnar na receptu točno
zapisati, koliko je rabil tega zdravila in enako toliko taksirati. To
velja tudi za ona zdravila, ki jih je lekarnar moral rabiti pri na-
pravljanju (lege artis), a jih zdravnik ni napisal.

§ 14 .

Recepti se smejo pod takso računati, vendar je dolžan vsak lekar¬
nar, ki to stori, računati expeditio simplex in zapisati na recept to
prostovoljno znižano ceno.

§ 15 .

Zdravila, predpisana v kapljicah, se računajo vobče tako-le:
mastna ali težka eterična olja, tinkture, mineralne razredčene kisline
in vodene tekočine: po 20 kapljic na en gram. Ostala eterična olja,
Aether aceticus, Spiritus Aetheris in Chloroform: po 25 kapljic na
en gram. Čisti Aehher sulfuricus: po 50 kapljic na en gram.

§ 16.
Razen pri dekoktih in infusih sme lekarnar računati za vsako

količino Aq. communis do enega litra dve pare, enako za vsak na¬
daljnji liter.

§ 17 -

V vsaki lekarni mora tisti, ki je zdravilo taksiral, staviti na recept
tvrdko lekarne in sebe podpisati; na signaturi mora biti zapisan
tudi datum, kdaj je bilo zdravilo napravljeno.

§ 18.
Ako zdravnik predpiše sestavljeno zdravilo z izrecnim imenom,

ki ga vsebuje literatura, zakonita farmakopeja pa ne, mora lekarnar
označiti na receptu pri taksiranju vse sestavine. Izvzete so speciali¬
tete, ki jim je cena določena.

2
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§ 19.
Zdravniki, ki imajo hišne lekarne, morajo kupovati zdravila v

najbližji lekarni v njihovem okraju. Te nakupe morajo dokazati v
knjigi, v kateri je označeno: ime zdravila, dan, kdaj je bilo zdravilo
nabavljeno, in množina zdravila. To listino mora podpisati tudi
lekarnar.

§ 20.
Pri računanju cene zdravila mora lekarnar vsoto zaokrožiti na

5, oziroma 1.0, sebi v prid za 1, 2, 3, ali 4 pare, če znese ta vsota
do enega dinarja; ako pa je vsota večja od enega dinarja, tedaj jo
mora lekarnar znižati za enako toliko.

§ 21.
Cena zdravil pri ročni prodaji ne sme presegati cene v taksi,

brez zaračunanja dela in ekspedicije.

§ 22.
Zdravila, ki so predpisana za živino, se morajo računati po

taksi za živinska zdravila, ki vsebuje tretji del takse.
Predpisana zdravila, ki jih omenjena taksa ne vsebuje, se morajo

računati po navadni taksi z 10% odbitkom.

§ 23.
Vsak lekarnar in zdravnik, ki bi zaračunaval zdravila dražje od

predpisane takse in bi se ne pokoril tem naredbam, se bo kaznoval
po zakonu za lekarnarje in zdravnike. Če pa krivica ne bi bila vse¬
bovana v zakonu, se bo kaznoval do 250 dinarov.

§ 24.
Vsi ostali predpisi, ki se nanašajo na nakup, prodajo, čuvanje

in spravljanje zdravil in strupov, ostanejo še nadalje v veljavi.

§ 25.
Za obvezilni materijal se računa tudi za ustanove, ki se jim daje

po zakonu 30 % odbitka, cena v taksi brez odbitka.

Minister notranjih del:
Gj. Geučič.

Št. 2453.
21. marca 1.1 900.

v Beogradu.



Pravila.

§ 6. je izpremenjen in slove:

Pri taksiranju Acid. citr. cryst., Glycerinum, Ol. Iecoris Aselli,
01. Iecoris Aselli ferratum, 01. Ricini, Rad. Hydrastidis rud. t., Ung.
glycerini in zdravil, ki 'jih ta taksa ne vsebuje, smejo lekarnarji
račimati 80% kot najvišji pribitek h kupni ceni.

j ■

Stavek „za proračun cene... itd.“ v dodatku k lekarniški taksi
od 1.1903. odpade cel.

§ 22. je izpremenjen in slove:

Zdravila, ki so predpisana za živino, se računajo po navadni
taksi z 20 % odbitkom.

2*



II.

Pravila
po katerih se morajo ravnati vsi zdravniki in lekarnarji pri pred¬
pisovanju, pripravljanju in zaračunavanju zdravil vsem ustanovam,

katerih računi so podrejeni državni retaksaciji.

§ 1 .

Zdravniki smejo predpisati za ustanove, katerih računi so pod¬
rejeni državni retaksaciji, samo tista zdravila, ki jih vsebuje se¬
znam; lekarnarji morajo taksirati te recepte, strogo se držeč pravil.

Zdravila, ki so v seznamu pod II. b, morajo upravitelji zavodov
kupovati po kolikor mogoče najnižji ceni ali pa po izrecnem nalogu
ministrstva notranjih del.

§ 2 .

Draga in nova, nezadostno preizkušena zdravila, ki jih ta se¬
znam ne vsebuje, sme zdravnik predpisati samo na izrecno dovo¬
ljenje ministrstva notranjih del.

§ 3 .
Zdravila morajo biti take kakovosti, kakor jo predpisuje zakonita

farmakopeja.

§ 4 .

Recepti morajo biti pisani jasno s črnilom ali s kopirnim svinč¬
nikom tako, da je izključen vsak dvom glede zdravila, množine in
cene.

Za bolnice, kaznilnice in sploh za zavode, kjer se predpisujejo
zdravila' za več bolnikov, se morajo recepti predpisovati samo na
nalašč za to tiskane blankete, ki so edino veljavni.
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§ 5 .

V Bolnicah smejo sami pripravljati indiferentne čaje, sinapizme,
obkladke, klistire; sestavljati Aqua carbolica in raztapljati Kali
chloricum.

§ 6 .

Soli, ki so predpisane v raztopini, se morajo vedno uporabljati
v kristalasti obliki.

§ 7 -

Zdravila se sme predpisati samo toliko, kolikor ga bolnik rabi
za en dan, izvzemši slučaje, ako rabi bolnik zdravilo dalje časa in
ni možnosti, da bi se isto pokvarilo.

§ 8 .

Za 200 gramov miksture se sme predpisati 10 gramov sladkorja
ali 15 gramov sirupa ali 1-5 grama Extr. Liquiritiae; pri kislih
pijačah pa na 10 gramov kisline 40 gramov sirupa.

§ 9 .

Če je le mogoče, se mora zdravilo predpisati v raztopini, krog¬
licah ali praških.

§ io.
Oblate se sme predpisati samo, če je nujno potrebno preprečiti

neprijeten okus.
Capsulae amylaceae se ne sme predpisati.

§ H-

Zdravila se morajo raztapljati v navadni vodi, destilirana voda
se sme rabiti le, če to zahteva sestava zdravila.

Če je potrebno isto zdravilo v istem času za več bolnikov, se
mora to predpisati v enem receptu s pripisom številk ali imen bol¬
nikov; na robu recepta se mora napisati tudi število (Detur bis, ter,
quater etc.). V tem slučaju sme lekarnar računati delo samo enkrat
za vso množino zdravil, za razdeljevanje za vsako steklenico ali za
vsak lonček 5 par.
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Za več bolnikov obenem predpisane praške se računa delo en¬
krat, a razdeljevanje po taksi (za prvih deset praškov 5 par, za
vsak nadaljnji prašek 2 pare); za razdeljevanje bolnikom se ne sme
nič zaračunati, pač pa se računa za zavitek in signaturo do deset
praškov 5 par, čez deset praškov za vsako množino 10 par.

§ 13.

Vse sestavine, ki so potrebne pri pripravljanju zdravil, omenje¬
nih v § 12., se morajo računati skupaj in ne za vsakega bolnika
posebej.

§ H.
Ta zdravila, ki so v zakoniti farmakopeji ali v seznamu pravil,

se lahko predpisujejo z označenjem imena in množine, vse drugo
se mora vedno predpisati magistraliter.

§ 15.

Lekarnar mora pri sestavljanju računa razvrstiti vse blankete,
oziroma recepte po datumu in tekoči številki. Preden vroči račun
oblasti za izplačanje, ga mora predložiti dotičnemu zdravniku v
pregled, da se ugotovi identiteta bolnika in pravilnost oddanih
zdravil.

§ 16.

Pri računanju zdravil mora lekarnar vsako ceno zdravil posebej
označiti in vsako takso s podpisom potrditi.

§ 17 -

Vsi zavodi, katerih računi so podvrženi državni retaksaciji in
kateri potrebujejo obvezila v večji količini, jih morajo kupovati po
natečaju najceneje, toda predpisane kakovosti.

§ 18.

Vsa zdravila po receptih, kojih računi so podvrženi državni
retaksaciji, se morajo oddajati in računati po expeditio simplex.
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§ 19 .
Vsi sanitetni uradniki, praktični zdravniki, živinozdravniki in

lekarnarji so dolžni, proučiti ta pravila in se strogo po njih ravnati.

§ 20 .
Ta pravila postanejo pravnoveljavna od dne, ko stopi v veljavo

ta taksa.

Minister notranjih del:
Gj. Genčič.

Št. 2453.
21. marca 1.1900.

v Beogradu.

v



.

\ /

!

i

■\ h ,

l



Taxa medicamentorum.
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Cena



20
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Cena
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Cena
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Axungia benzoata.
„ porci.

Balsamum canadense.
„ Copaivae.
„ peruvianum.
„ tolutanum.
„ Vitae Hoffmani . . . .

Baryum chloratum.
Benzinum.
Benzoe pulv.
Benzolumpur.
Benzonaphtholum.
Betolum.
Bismutum benzoicum ..

„ /?~naphthol.
„ carbonicum.
„ oxychloratum . . . .
„ salicylicum.
„ subnitricum.
„ tannicum>.
„ tribrom-phenylicum . .

Bitumen fagi.
Blatta orientalis pulv. . . . . .
Bolus alba pulv.
Bromal. hydrat.
Bromalinum.
fBromoformium . . . f.
Bromurn iodatum.
Bromuralum.

ttBrucinum sulfur.
fBulbus Scilaepulv.
Butyrum recens.
Cacaopulv.
C.alcium carbon. naliv. pulv. . . .

„ „ praecip. puris. pulv.
Calcium glvcerino-pbosphor. cryst.

„ hypochlorosum.

Cena
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Cena
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Cena
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Cena
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Cena
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Cena
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Cena
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Cena
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Cena
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Cena
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Cena
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Cena
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Cena
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Cena

Oleum Pini Pumilionis .
„ „ siivestris verum
„ Ricini.
,, Rosae.
„ Rosmarini . . .
„ Rusci.

t „ Sabinae ....
„ San tali ligni . .
„ Sesami opt. . . .

t „ Sinapis aether. . .
„ Terebinth. commun.
„ rectific.
„ Thymi...
„ Valerianae .........

Olibanurapulv.
fOpiumpulv.
fOrexinumbas.
t „ hydrochlor..
t „ tannicum.
Grthoformium raur.
Ossa Sepiaepulv.
Oxymel Scillae.

„ simplex.
Paleae haemostaticae.
Pancreatinumpur.
Pantopon La Roche.
Papayotinum.
tPapaverinum hydrochloric.
Paraffinum solid.

.. iiq • ■ • '.
tParaldehydum ..........
Pasta gummosa et Althaeae.
„ Liquiritiae flava..
„ „ cum sal. ammon ....

ttPastili cum Hydrarg. bichlor. corros. (po
Ig). .1komad
cum Natr. bicarbon

gramov

1
10

0-10
1

100
1
1

100
1

100
10
1
1

10
1
1
1
1
1

100
10
10
1
1
o-io
1
0-10

100
100
10
10
10
10

10

para

20
6

70
6
40
10
30
200
30
130
40
10
20
15
40
80
80
80
80
50
45
35
15
10

100
80
50

250
300
50
30
20
15

10
30



40

Cena

tPelletierinum tannicura.
Pepsinum.

„ lacticum.
Peptonumsicc.
Petrosulfolum (Ichthyolum austriacum) . .
Phenacetinum.
fPhenocollum hydrochlor.
Phenolphthaleinum.

fPhosphorus . ,.
ttPhysostigminum salic. (Eserinum) . . .
tt „ sulfuric.
tfPilocarpinummuriat.
Pilulae Blaudi (ferri carb.) . . . lOkom.
„ Kreosoti obd c. Sacchar. 100 kom.
„ Myrtilli Jasper .... škatlica
„ purgantes.

Piper albumpulv.
Piperazinum . . . . . . . . . .
Piperidinum hydrochlor.
tPiperinum.
Pix liquida.
„ navališ.
Piumbum aceticum bas. solut.
t „ „ cryst.
t „ „ sicc. pulv.

„ carbonicumpulv.
„ hyperoxydatum rub. pulv. . . .

t „ jodatum.
f „ nitricum.

„ oxydatum.
„ tannic. pultiforme.

1'Podophillinum ..
Potio Riveri dosis.
Protargolum.
Pulpa Cassiae fistul.
„ Prunorum.
„ Tamarindorutn dep.
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Cena



42

Cena



43

Cena
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Cena



45

Cena
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Cena



47

Cena
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Cena
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Cena
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Taksa za obvezila.
Cena

Brunsova vata najboljše vrste, v dolgih vlaknih: para

Karbolna vata najboljše vrste, v dolgih vlaknih, 10%
karbola:

zavitek 10 gramov
25
50
100 V)

60
120
200
300

Gaza, hidrofilna, z 1% vlaken v 1 cm1 , 80 cm široka:
zavitek %metra.100

„ 1meter.180
„ 5metrov.700

Gaza, karbolna, hidrofilna gaza z 10% karbolno kislino
nasičena:

zavitek % metra
n Vz „
„ 1 meter

Gaza, jodoformova, z vlaken v 1 cm1 , široka 1 m, težka
odgovarjajoči težini jodoforma:

30%
zavitek l/4 metra .

„ % „ •
„ 1 meter .
„ 5 metrov

70
120
200

180
340
600
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Cena

50 % para

zavitek l4metra.280
„ Vs „.500
„ 1meter., . 900

Če zdravnik zapiše jodoformovo gazo z manjšim pro¬
centom kot 30, mora lekarnar oddati 30%no in jo tudi
zaračunati.

Obveze, kaliko, 22/20 v eni1 , nebeljene:
5 /// dolge, 4 cm široke. 100
5 m „ 6 cm „ 120
5 m „ 8 cm „ .......... 180
5 /« „ 10 cm „ 200
10 /rt ,, A cm „ 200
10 /// „ 6 c/// „ 250
10 /// „ 8 cm „ 300
10/7/ „10/7// „ .. . 350

Obveze, muselinske, beljeni hidrofilni kaliko, zavoj 22/2(l 1 cm2 :
5 rk dolge, 6 cm- široke. 120
5/7/ „ 8 cm „ 180
5 /rt „ 10 cm „ 200
10/// „ 6 cm „ 250
10 /// „ 8 cm „ 300
10/7/ „ 10 c/ra „ 350

Obveze, organtinske, 10/,„ mehke in trde:
5 /7/ dolge, 6 ertz široke. 100
5/// „ 8 cm „ 130
5 /ra „ 10 cm „ 150
10 /ra „ 6 cm „ 200
10 rt/ „ 8c/// „ .250
10 /rt „ 10 cm „ 300

Bilrotov batist prve vrste, 80 cm širok:
Vimetra.
% „ .
1 meter.

200
350
600
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Cena
para

Mavčeve obveze, trde, organtinske obveze, impregnirane z
mavcem in v kovinastih škatlicah:

5 m dolge, 6 cm široke .150
5 m „ 8 cm „ 200

Katgut, karbolen, 2'5 m dolg, v posebnem steklu.400
Drain, cel, karbolen, v posebnem steklu, razne debelosti, in

sicer: 5, 0, 7 in 8 mm, vsak Vi m dolg.1000
Svila, karbolna in v posebnem steklu, št. 1, 2 in 3 . . . 300

Gutaperha, 1 m , težka 80 do 85 gr., široka 90 cm :
1gram. 30

ali 1meter.000



Cene za posode.
Cena

Steklenice, zelene ali polbele: para

do 50gramov. 4Q
od 50 „ 100 „ 50
od 100 „ 200 „ 60
od 200 „ 300 „ 80
od 300 „ 400 „ 110
od 400 „ 500 „ .. 140
od 500 gramov za vsako količino do 500 gramov . 50

Opomba. Za steklenice te vrste, ampak s širokim vra¬
tom, sei računa 30 % več od navadne cene.

Sleklenice, bele, močne:

do 50gramov. 50
od 50 „ 100 „ 60
od 100 „ 200 „ 80
od 200 „ 300 „ 100
od 300 „ 400 „ . .. 130
od 400 „ 500 „ 160
od 500 gramov za vsako količino do 500 gramov . 50

Opomba. Za steklenice te vrste, ampak s širokim vra¬
tom, se računa 30% več'od navadne cene.

Steklenice, modre, zelene ali črne:

od 5 do 50gramov. 50
od 50 „ 100 „ 60
od 100 „ 200 „ 80
od 200 „ 300 „ 100
od 300 „ 400 „ 130
od 400 „ 500 „ 160
za vsakih nadaljnjih 100 gramov. 20



00

Cena
para

Steklenice s steklenim, kovinastim ali lesenim zamaškom,
bele ali barvaste, z ozkim ali širokim vratom:

do 20 gramov . .. 70
od 20 „ 50 „ 90
od 50 „ 100 „ 120
od 100 „ 200 „ 150
od 200 gramov za vsakih nadaljnjih 100 gramov . 30

Steklenice za kapanje s steklenim zamaškom:
do 20gramov. 120

od 20 „ 50 „ 160
od 50 „ 100 „ 220

Lončki, stekleni:
do 20gramov. 30

od 20 „ 50 „ 40
od 50 „ 100 „ 40
od 100 „ 200 „ ., . 60
od 200 „ 300 „ 80
od 300 „ 400 „ 100
od 400 „ 500 „ 120
za vsakih nadaljnjih 100 gramov. 20

Lončki, porcelanasti:
do 20gramov. 50

od 20 „ 50 „ 80
od 50 „ 100 „ . . ,. 120
od 100 „ 150 „ 170
od 150 „ 200 „ 200
od 200 gramov ta vsakih nadaljnjih 100 gramov . 40

Škatlice, navadne:
do 20gramov. 30

od 20 „ 50 „ 50
od 50 „ 100 „ i. 60
od 100 „ 200 „ 80
od 200 gramov za vsakih nadaljnjih 100 gramov . 15
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Škatlice, finejše: para

do 20gramov. 50
od 20 „ 50 „ . . . .. 80
od 50 „ 100 „. 120
od 100 „ 200 „. 100
Škatlice z zlatom obrobljene se računajo dvakrat

toliko.
Opomba. Steklenice, lončki in škatlice se računajo po

absolutni teži tvarine, brez ozira na specifično težo.

Škatlice za razdeljene praške:
do 6 praškov. 50
za vsakih nadaljnjih 6 praškov še. 30
Škatlice za razdeljene praške, z zlatom obrobljene, se

računajo dvakrat toliko.
Ta povišana taksa se uporablja tudi pri ekspediciji

praškov v oblatih (Capsulae amylac.), bougiejev in supo-
zitorijev.

Opomba. Čiste posode, ki jih prinese donašalec recepta
s seboj, se računajo samo s polovično ceno.

Cene posod za živinozdravila.
Za živinozdravila računa se vedno expeditio simplex, če se

izrečno ne zahteva škatlica, računati se sme samo 20 par za
vrečico in signaturo.



Lekarniško delo.
1. D ek okt a in infuza. Cena

Za dekokt in za koliranje do 200 gramov, in sicer: para
za četrt urekuhanja. 40
za pol ure kuhanja. 50
za eno uro kuhanja. 60
za vsakih 100 gramov čez 2Q0 gramov. 5
za vroč infuz s koliranjem do 200 gramov. 40
za vsakih 100 gramov čez 200 gramov. 5

Dekokto-infuz se sme računati polovico več.
a) Opomba. Za Decoctum Lini, Salep, Altheae se računa

XA ure kuhanja; za ostala pa se računa Va ure ku¬
hanja, ako zdravnik ne predpiše daljši čas kuhanja.

b) Opomba. Ako je dodatek dekokta ali infuza lahko
topljiv, se delo ne sme računati; samo, ako se mora
dodatek treti ali ribati (ekstrakt, kamfora, balzam,
olja, alkaloidi itd.), tedaj se računa za to delo . . 10

2. Digestije in m a c e r a c i j e.

Digestija vsake vrste s tehtanjem in koliranjem, vsaka koli¬
čina za 24ur. 40
za vsakih nadaljnjih 24 ur brez ozira na količino ... 15

Maceracija se računa polovico ceneje od digestije.

3. Dispenzaci j a.

Za dispenzacijo zdravila, to je za zamašek, za papir, za
signaturo, za povezilo in za voščeni papir, se računa . 30

4. Emulzija.

Emulzija vsake vrste in katerekoli količine se računa ... 30
/



Za pripravljanje želatine v količini do 200 gramov . . .
čez 200 gramov za vsakih nadaljnjih 100 gramov . .

6. K o m p r i m i r a n j e.

Za komprimiranje praška z vsemi potrebnimi deli se računa
za 1komad.

7. Mazila in lin im e n ta.

Za pripravljanje mazil ali linimentov z mešanjem več mazil
ali z mešanjem mazil z mehkim milom ali s kako teko¬
čino brez topljenja.

Opomba. Za mešanje eteričnih ali mastnih olj s teko¬
činami se sme računati samo tehtanje. Izvzeti so slučaji,
če se pripravi emulzija; to se računa kot emulzija.
a) Za mešanje opodeldoka s kloroformom ali s kako drugo

tekočino se sme računati poleg tehtanja tudi 10 par
za topljenje. Za mešanje opodeldoka z ekstrakti ali z
drugimi sličnimi zdravili se računa po taksi za raz¬
topine.

b) Za pripravljanje mazil ali linimentov z dodavanjem
praškov, ekstraktov ali drugih zdravil mazilom se
računa.

c) Za razdeljevanje mazil z vsemi sem spadajočimi deli
in za voščeni papir za vsak komad.

8. Tehtanje in štetje kapljic.

Ako se pri ekspediciji zdravila ne more računati nobeno do
sedaj omenjeno delo, se računa za eno tehtanje ali štetje
'kapljic..
za vsako nadaljnje tehtanje ali štetje.

9. E1 e c t u a r i a.
Za pripravljanje mase do 200 gramov.

čez 200 gramov, za vsako množino do 100 gramov
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10. Kroglice in pastile. Para

1. Za pripravljanje mase za kroglice, boli ali pastile do
10gramov. 20
za vsakih nadaljnjih 10 gramov. 10

2. Za topljenje voska ali drugo slično delo z balzamom ali
oljem za vsako količino . .. 10
kar se mora priračunati gornji ceni.

Za pripravljanje 30 kosov kroglic s potrebnim teh¬
tanjem in praškom za konspergacijo brez razlike količine 25
za vsakih nadaljnjih 10 kosov. 5

Opomba, a) Ako zdravnik ne predpiše praška za kon¬
spergacijo, se mora vedno porabljati Pulvis Liquiritiae.

b)' Ako predpiše zdravnik kak drug prašek za konsperga¬
cijo, se mora zanj računati cena, ki je v taksi, in sicer
tretjina cele težine kroglic.

3. Za prevlačenje in pripravljanje kroglic s Tolu-balzamom
ali s kako drugo tvarino, ki tukaj ni omenjena, za 30 kosov 30

4. Za posrebrenje in pripravljanje kroglic za 30 kosov . 40

5. Za pozlačenj e in pripravljanje kroglic za 30 kosov . . 60

6. Za pripravljanje in prevlačenje kroglic s keratinom ali
želatino (delo za želatinsko maso se računa posebej!) se
računa zakos. 10

7. Za pripravljanje in prevlačenje kroglic s keratinom, ob¬
enem za keratinsko maso, se računa za kos. 2

8. Za pripravljanje boli1 ali pastil (trohisci) s potrebnim
tehtanjem in konspergacijo se računa do 10 kosov za 1 kos 5
za vsak nadaljnjikos. 2

11. Pečatenje.

Za pečatenje steklenice, ako je to izrecno predpisano ... 5
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12. Praški in čaji. para

1. Za ribanje enostavnih zdravil, ki so predpisana v prašku
in za katere v taksi ni posebne cene, se računa do deset
gramov... 10
za Vsakih nadaljnjih 10 gramov. 2

Opomba. Za trenje kristaliziranih praškov se ne sme
nič zaračunati.

2. Za mešanje praškov, bodisi, da so razdeljeni ali neraz¬
deljeni, obenem za trenje potrebnih zdravil, se računa do
100 gramov.. 20
za vsakih nadaljnjih 100 gramov.. . 10

3. Če se mora prašek streti z ekstraktom ali s tekočino in za
pripravljanje eleosacchara se računa polovico več. Po tej
naredbi morejo lekarnarji računati tudi trenje kamfore,
castoreuma in mošuza.

4. Za razdeljevanje malih praškov (bodisi Divide ali Dentur
tales doses), obenem za tehtanje, za kapsule od voščenega
papirja, za zavitek in signaturo, se računa do 10 praškov
za Vsakkos. 5
za vsak nadaljnjikos. 2

Ako je neobhodno potrebno, da se odda prašek v po¬
sebno ali pergamentno kapsulo, tedaj se računa poleg na¬
vedene cene za vsakkos.. 1

5. Ako so predpisane Caps. amylac., se računa obenem z
delom za vsak kospo. 6
Za Capsulae operculatae in za delo za vsak kos ... 10

Opomba. Ako je zdravilo predpisano kot Pulvis, se
mora vedno oddati in računati Pulvis subtillissimus.

6. Za mešanje trdih praškov (kakor Spec. pro Catapl.),
bodisi razdeljenih ali nerazdeljenih, se računa do 200
gramov ... 10
za vsakih nadaljnjih 200 gramov. 5

7. Za mešanje čajev, brez ozira na množino. 5
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8. Za delitev trdih praškov ali čajev v več delov, za tehtanje
in za kapsule do 100 gramov.
za vsako dozo čez 100 gramov.

Opomba. Ako so pri praških predpisani zrezani
oblati, se isti računajo z zavitkom vred do 5 kosov . . 10
za vsak kos čez5. 1

13. Raztopine.

1. Za raztopino kompaktnih zdravil: Roob, Extractum (sic-
cum vel spissum), Elaeosacch. (z vsemi sem spadajočimi
deli), v mrzli ali topli tekočini, obenem s koliranjem, če je
potrebno, in za trenje: Electuarium, Pulpa in melskih
mil ali za pripravljanje težkih zdravil, kakor tudi za
trenje zdravil razne konsistence s tekočino, v katerih se
ona zelo slabo ali sploh ne topijo, se računa .... 15

Opomba. Ako je pri raztopini kakega zdravila po¬
trebno'še kako drugo delo, preje omenjeno, ne sme celo¬
kupno delo presegati.. . 15

a) Ako se nahaja kako zdravilo v taksi i kot kristal i kot
prašek, se mora vedno računati kristal.

b) Pri raztopini ali trenju substanc, ki so v tej točki na¬
vedene, za pripravljanje elektuarijev, obližev, ceratov,
kroglic, bolijev, pastil, mazil, linimentov, supozitorijev,
globulov in bacilov, se ne sme nič zaračunati niti za
raztopino, niti za trenje, niti za tekočino, ki se, rabi
za to delo, a ni predpisana.

2. Za raztopino fosforja v mastnih ali eteričnih oljih, v etru
ali alkoholu, se računa.. 30

14. Saturaci j a.

Ako zdravnik izrecno predpiše saturacijo, se računa, vštevši
, vsa sem spadajoča dela, brez ozira na množino ... 35

para

5
10
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15. Sirotke. para

1. Za neklarificirano sirotko, v kateri se nahaja mleko in
ostale substance do 200 gramov. 50
za vsakih nadaljnjih 200 gramov. 30

2. Za klarificirano sirotko z beljakom in filtriranjem, pri
kateri je že zaračunano mleko in druge ingredence, do
200gramov. 90
za vsakih nadaljnjih 200 gramov. 45

16. Sterilizacija.

Ako zdravnik izrecno zahteva sterilizacijo zdravila, se sme
zanjo računati . 50

17. Supozitorija, globuli in bacili.

1. Za pripravljanje mase supozitorijev, globulov ali bacilov,
bodisi s trenjem ali topljenjem kakao, želatine ali kake
druge substance do 15 gramov. 20
za vsakih nadaljnjih 15 gramov. 10

2. Za pripravljanje supozitorijev ali globulov obenem s
tehtanjem, s konspergacijo in zavitkom za vsak kos . . 10

3. Za pripravljanje bacilov obenem s tehtanjem, s konsperga¬
cijo in zavitkom za vsak kos do 10 kosov. 20
za vsak nadaljnjikos. 10

18. Filtriranje.

Za vsako izrecno predpisano filtriranje, če je potrebno, iz-
vzemši dekokta in infuza, se računa do 100 gramov . . 5
za vsakih nadaljnjih 100 gramov do 500 gramov . . 10
za vsakih nadaljnjih 500 gramov. 5

19, Obliži in c er ati.

1. Za pripravljanje obliža ali cerata, z omehčavanjem, me¬
šanjem in malaksiranjem do 200 gramov. 20
za vsakih nadaljnjih 100 gramov. 5



63

Cena

para

2. Za pripravljanje obližev ali ceratov z dodavanjera drugih
zdravil in z malaksiranjem do 200 gramov. 40
za vsakih nadaljnjih 100 gramov. 10

3. Za namazanje obliža ali cerata in za topljenje, če je po¬
trebno, za vsako površino do 100 cm2 ...... 30
za vsakih nadaljnjih 100 m2. 10

4. Za platno, ki se morda potrebuje pri pripravljanju obliža
ali cerata, do 100 ari-. 5
za svilo ali kožo za 100 eni2 ......... 20

Živinozdravilsko delo.

Živinozdravilsko delo računa se po navedeni taksi za
lekarniško delo.

Opomba: Pripravljanje mase za boli ne računa se po
taksi za kroglice, temveč:

za pripravljanje mase do 200 gramov. 30
za vsako nadaljnjo množino do 100 gramov .... 10
za formiranje bolijev za vsak kos.. 5
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Popravki k lekarniški taksi 1919.
Cena

gramov para

Acid. acetic.dilut. 100 80
Alcohol absolut. . .. 10 30
Argerit. nitric.fus. 1 100
Bismuth. oxych!orat. 10 150
Bismuth. salicylic. 1 20
Carbo animal. dep... 10 80
Fruct. Foeniculi pulv. .. 10 20
Herb. Centaur,min.. 100 60
Hydrarg tann. oxydul. 1 20
Kali hydrooxydat.. 10 30
Kali hydrotartaric. 10 100
01. aurant.flor. 010 25
01. Pini silv. 10 60
Podophyllin. 1 20
Pyoktanin coerul. 1 25

Na strani 55.: Cena za steklene lončke od
50 do 100 gramov. 50

Na strani 58.: Lekarniško delo št. 8.: Za
vsako nadaljnje tehtanje ali štetje . 2





Seznam
zdravilnih sredstev v novi srbski lekarniški
taksi, katere je sklenil Slovenski lekarniški
gremij v svoji seji z dne 2. oktobra 1919. do
uveljavljenja nove lekarniške takse za vse
kraljestvo SHS današnjim cenam primerno

znižati.
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Seznam
zdravilnih sredstev v novi srbski lekarniški taksi, katere je sklenil
Slovenski lekarniški gremij v svoji seji z dne 2. oktobra 1919. do
uveljavljenja nove lekarniške takse za vse kraljestvo SHS današnjim

cenam primerno znižati.
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Digalen.računa se kot specijaliteta
Dionin. 0-10 70
Ergotinura Bornbellon liquid. 1 50

(lag. orig. 25 g) računa se kot specijaliteta
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Cena
gramov para

Gumrai Acaciae in toto. 10 /0
oulv 10 80yy yy r WAV.

Herba Equiseti. 10 5
Hydrogen. hyperoxyd 12%Vol. 100 50
lchthyolum Ammonium. 10 100
Infusura Sennae curn Manna. 10 10
Kalium chloricum cryst. 10 20

„ ,, Pulv. 10 20
hydro-tartaric. pulv. 10 70

„ Natrio-tartar. cryst. 10 60
pulv. 10 60

Lanolinum. 10 30
„ anhydricum. 10 40

Linimentum amraoniat. 10 30
„ saponat. camphorat. 100 300

Hq. -ioo 300
Lysolum. 10 30
Lysoformium. 10 30
Magnesium sulfuric. cryst. 100 30
Natrium boracic.pulv. 10 40

„ hydrocarbonic. pulv. 100 40
„ salicylic. . 1 10
„ sulfuric. cryst. 100 30
„ „ dilapsum. 10 5

Nitroglycerinum Tabulettae pro dosi 0-0005 do
0-001.1 komad — 5

OleumCacao.. , . . 10 120
„ camphoratum. 10- 100
„ „ sferi lis pro injectione . . 10 120

Paraffinum solid. 100 100
„ liq. 100 150

Pilulae Blaudi (ferri carb.) . . 10 komadov — 15
„ Kreosoti obd c. Sacchar. 100 komadov — 150
„ purgantes . .. 10 100

Plumbum aceticum bas. solut. 10 10
„ „ cryst. 10 30
„ „ sicc. pulv. 10 50
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Vinum Chinae
„ Condurango
„ Malaga .
„ pepsini

Zincum oxydat. .

Cena
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